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EDI - ASN Note #

Load-No.: 76237

; 29.01.2020 ~ 13:00
@«6 @k\ 0% page 1/2

(VDA 4912) A
Veandor -Plant: 03100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 =No. : 1455000 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. | Consumption:
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 Y h . K C
D-58840 PLETTENBERG Zoma Imdustriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Number: 16070077
VAT-No.: DEL23840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 24.361 K6
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. M v/G Name of delivery Purch. Ord, Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. bata Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummer Vendor Conaignment
806928010 000010 25111084890 6.890 BC s ZAHNRAD 2 .GANG 550003916202
29.01.2020 035308-300 nt. wt.: 11.630 K& , gr. wt.: 12,748 XKG
CcC: 200006987 530 f PC 8
\Q CC: 200006983 530 PC s
MW CC: 2000068975 530 PC S
o CC: 200006968 530 PC s
@0 CC: 200006957 ﬁ»\ 530 PC S
& m i CC: 200006948 530 BC S
WOQ\ Q\\J CC: 200006942 530 BC s
\« g CC: 200006938 530 PC s
tr.?. CC: 200006932 530 PC ]
.?@ CC: 200006923 530 PC =
@U CC: 200006918 530 BC S
CC: 200006916 530 BC L
CC: 200004446 530 PC ]
CC: 13 DCT300 PC DCT300/P01850
Cast-Number: 247576
UC-Material: .G083500010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
807032544 000010 2511109030 4,850 PC M SCHALTRAD 5.GANG 550003915902
25.01.2020 035305-900 nt. wk.: 4.366 KG , gr. wt.: 4.726 KG
‘W\\A CC: 200007077 970 PC M
A\ﬂ r .). CC: 200007065 N 970 PC M
QJ CC: 200007055 970 PC M
.\N\pp Jaﬂ CC: 200007048 870 PC M
%@0 7@0 CC: 200007039 970 PC M
@% oz 5 DCT300 PC DCT300/P01850

&

Cast-Number: 247518
UC-Material: G083510010

Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -

GR:

Quant. Checlk:

Rating Check:

i



Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

: SEISSENSCHMIDT 4 .
ISSE T L3 ’
SEHSSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenber FORGING o \
Company )
Magna PT S.p.A. A
,N:m aw. M_n_ﬁma_s: 4 Artikel ZAHNRAD 2.GANG HBS-Teile.-Nr. 035308-900 Auftrag 1021250
I .W_n.ww M_._m r_”MO—.Q_N m:o (Partn name: / Désignation piéce:) {HBS-Part number: / N® du plan HBS:) {order no.fordre na.}
g Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1084.90 Anderungsindax A . SAP UC-Material G083500010
(costumer part number / No. du plan client} {draw. notific, index / {ndice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002077 Lieferschein-Nr. 80698010/000010 Lieferdatum 01/15/2020 Stiickzahl 6,890
{order no. f Ne. Da commande) {shipping advice no. / Bulletin de livraison) {shipping date / Date de livraison) {quantity / Quantit&)
Schmelzen-Nr. 247576 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Coules) {heat cede / Rep2re da Coulas)
Stahlhersteller Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff ZO0MNCRSH Herstellprozess E/VAK. GieBformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund
{steel mill / Aciérria) {steel grade / Qualité} {process flow / Proceédé fabrication) {casting dim. / Dimension caulee) {raw material dim. / Barre dimétre}
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma  Umformgrad 25-FACH
{technical specification / Spéciiication de livraison} {delivery condition / Etat de livralson) (Diameter / diamaétre}
MO—uam_Nmsm_<mm (cast analysis / Analyse de coulée)
%C %St %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pk | %Te | %Ca | %N ppm H ppm O
0.2000] 0.1100] 1.2200] 0.0120] 0.0240 1.18006| 0.0500| 0.1500( 0.1300{ 0.0080] 0.0330] 0.0070] 0.0003] 0.0010| 0.00380] 0.0000[ 0.0000| 0.0010} 0.0070|0.0011|0.0000| 0.0005{ 0.01 10| 1.6000]| 7.0000
Hartbarkeit (hardenabifity / valeurs de trempabilité}
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 16 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.40] 0.00 | 44.60| 0.00 | 43.20{ 0.00 | 40.00| 0.00 | 36.60| 0.00 | 34.40] 32.50]| 31.30] 0.00 .00 0.00 0.00 0.00 0.00 | 0.00
Fdyn | 0.00 . 0.00 Di-Wert 0.00 .
(DI value / diamétre idéah}
Metallographische Priifungen {mstaliegraphical test / Examens métallographiques)
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pltce) {dacarburatian f Décarburation) {degree of purity / Degre de Purate)
KorngréBe Prim. 5 - 8 Sek. 8 = 10
{grafn size / grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften tmechanical properties f propristés mécanique)
RM {N/mm?) Rp0, 2(Nfimm?} A{%) Z{%]) AvlJ bei T(°C)
0.00 = 0.00 0.00] & 0.00] 0.00 = 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenhirte (surfzace hardness f dureté superficie} Kernhérte (core hardness / dureté centre) Einsatzhartungstiefe {case hardening depth / cémantation gravité)
Vorschrift 152.0 = 201.0| HBW Vorschrift 0.00 a 0.00 Vorschrift 0.00 a 0.00 | mm
{specification / Spécification} 0 [8] {specification / Spécification) {specification / Spécification)
Ergebnis 155.0 - 167.0| HBW Ergebnis 0.00 u 0.00 Ergebnis 1 0.00 - 0.00 mm
(result / Résultat) 0 0 {result / Résultat) {result / Résultat}
AWMM_MM_B_ 01/29/2020 Maschinell erstellt, daher gliltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes



Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

v LINAMAR =7 A
EISSENSCHMIDT &2 =
SHEHSSENSCHMIDT GmbH. Postfach 1529, D-58815 Plattenber, ) —uﬂwwm—7—m @
Company
Magna PT S.p.A.
,N\_m n_m_ e an Ml Artikel SCHALTRAD 5.GANG HBS-Teile..Nr. 035305-900 Auftrag 1021264
I Wmmm N:m __.ﬁw ﬂ_m = o {Partn name: 7 Désignation pidces} {HBS-Part number: / N® du plan HBS:) forder no.fordre no.)
odugn Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1090.90 Anderungsindex A SAP UC-Material GO83510010
{costumer part number / No. du plan client) (draw. notific. index / Indice du plan) {SAP UC-material/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002067 Lieferschein-Nr. 80703944/000010 Lieferdatum 01/28/2020 Stitckzahl 4,850
[order no. / No, De commande} {shipping advice no. / Bulletin de livraison) {shipping date / Date de llvraison) {quantity { Guantité)
Schmelzen-Nr. 247518 Schmelzen-Knz.
{theat number / No. de Coulee) {heat code / Repare de Coulea)
Stahlhersteller Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSH Herstellprozess ENAK/CC GieRformat 245X245 Rohmat.-abm. 48 Rund
{steel mill / Aciérrig} (steel grade / Qualitéd) {process flow f Proceédé fabrication) {casting dim. / Dimension coulee) {raw material dim. / Barra dimitre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glihen isctherma Umformgrad 32,8:1
(technical specification / Spécification de livraison) {dalivery eondition £ Etat da livraison) (Diameter / diamétre}
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coutée)
%C %Si %MWNn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni | %Cu | %Sn | %Al | %V %B %Ti %Nb | %W | %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000{ 0.0900| 1.2000| 0.0140| 0.0210] 1.1800{ 0.0600| 0.1800; 0.1900| 0.0100| 0.0260| 0.0070| 5.0002| 0.0010] 0.0080] 0.0000| 0.0000] 0.0010] 0.0080] 0.0010| 0.0000] 0.0004| 0.01 20| 1.6000| 7.0000
Hértbarkeit thardenabtity £ valewrs de wempabilis)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.30| 0.00 | 44.60| 000 [ 43.10| 0.00 | 40.10] 0.00 | 36.70] 0.00 §{ 34.50( 32.70] 31.70] Q.00 0.00 0.00 1 0.00 0.00 0.00 0.00 .
Fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
DI value [ diamétre idéal)
Metallographische Priifungen (metaliographical test / Examens métatagraphiques)
Geflge FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 mmmsrmmﬁ\mqma K3=0F.OXIDE
{part name [ Désignation piéce) [decarburation / Décarburation) (degrea aof purity / Degre de Purete)
KorngréBe Prim. 5 - 8 Sek. g - Q
[grain size / grosseur de grain) |
Mechanische Eigenschaften (mechanical properties / propristés mécanique)
RM {N/mm?2)} Rp0,2{N/mm?} A(%) Z(%) Av(J} bei T{*C}
0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 £ Q.00 0.00
Oberflachenhirte (surface hardness / dureté superficie) Kernharte (core hardness ¢ dureté centre} Einsatzhdrtungstiefe .icass hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - | 201.0| HB Vorschrift 0.00 = 0.00 Varschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification f Spécification) 0 0 {specification / Spécificaticn} {specification ! Spécification}
Ergebnis 164.0 - 179.0| HB Ergebnis 0.00 = 0.00 Ergebnis 1 0.00 = 0.00 | mm
{result / Résultat) 4] 0 {result / Résultat) {result / Résultat) ]
Datum 01/29/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

[date / Date)

Computer generated, valid without signature / Déliveé par ordinateur sans

WT -i. V. Dillmann, Johannes



Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: [/ Certificat:)

p SEISSENSCHMIDT 2
SESSENSCHMIDT GmbH. Postfach 1520, D-58815 Plattenbe FORGING #r .
1
Company
Magna PT S.p.A. . nﬂ
M_m aﬂ._ %_n_ﬁmE__:_. & Artikel SCHALTRAD 7.GANG HBS-Teile.-Nr. 035307-900 Auftrag 1021148
_ wmﬂ M:m F_ﬂoﬂw m:o {Partn name: / Désignation piéce:) {HBS-Part number: / N® du plan HBS:) {order no.fordr na.)
g Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1093.20 Anderungsindex A SAP UC-Material LO83810010
{costumer part number / No. du plan client} {draw. notific. index f Indice du plan) {SAP UC-material/SAP UC-materiall
Kd.-Auftr.-Nr. 30002069 Lieferschein-Nr. 80703954/000010 Lisferdatum 01/28/2020 Stickzahl 3,700
{erder no. f No. De commande} {shipping advice no. / Bulletin de livraisan) {shipping date f Date de livraison} {quantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 619978 Schmelzen-Knz.
{heat numbar / No. de Coules) {heat sode / Repére de Coulee)
Stahlhersteller Lech-Stahlwerke GmbH Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/VD/CC Giefformat 240X240 Rohmat.-abm. 40 Rund
{stee! mill f Aciérrig) {steet grade / Qualité) {precess flow [/ Proceédd fabrication) {casting dim. / Dimension coulee} {raw material dim. / Barre dimatre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +-FFP Gliihen isotherma Umformgrad 45,8
{technical specification / Spécitication de livraison) (delivery condition / Etat de livralsant {Diameter { diambtre)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coutée)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000] 0.1800] 1.2600] 0.0090| 0.0240] 1.1000] 0.0400{ 0.1700]0.0800| 0.0050| 0.0280} 0.0100} 0.0002| 0.0060] 0.0010} 0.0000| 0.0000] 0.0014| 0.0040| 0.0000| 0.000C0| 0.0013| 0.0105| 2.0000| 11.000
Hértbarkeit (hardenability / valeurs de trempabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.70} 0.00 | 44,70| 0.00 | 43.00| 0.00 | 39.40| 0.00 | 36.50} 0.00 | 34.20| 32.60| 31.20{ 0.00 | OO0 | 0.00 | 0.00 } 0.00 | 0.00 | 0.00
Fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00 .
{DI valua f diamétre idéal}
Metallographische ﬂqm.__"—._:wm_.. {metallographical test / Examens métallographigues)
Gefiige FERRIT-PERLIT-GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation piéce} {decarburation / Décarburation) tdegree of purity f Degre de Purete}
KorngrélRe Prim. 5 - 8 Sek. 7 - 10
{grain size / grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften (mechanical properties / propriétés mécanique)
RV {N/mm?) Rp0.2(N/mm?) ) A{%) (%) Avld) bei T(°C)
0.00 - 0.00] 0.00; & 0.00 0.00 = 0.00 0.00 & 0.00 0.00 a 0.00 0.00
Oberfidchenharte tsurface hardness f dureté superficie) Kernhérte (core hardness / dursté centre} Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravitg)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 2 0.00 Vorschrift 0.00 a .00 mm
{specification / Spécification) 0 0 [specificaticn / Spéclfication} {specification / Spécification)
Ergebnis 155.0 = 182.0 | HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
{result / Résultay) 0 0 {result / Résultat} {result / Résultat)
WM““_MMS_ 01/28/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes



Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

h SEISSENSCHMIDT L
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenberg -
FORGING @ 5
Company
Magna PT S.p.A. § w
a a.ﬂ._ m_n_ﬁm._..,___:: 4 Artikel SCHALTRAD 4.GANG HBS-Teite.-Nr. 035310-900 Auftrag 1021610
| Wm..um_ M:Q n_.ﬂw__oﬂn_mﬂ 030 {Partn name: f D&sigration pigce:) {HBS-Part number: f/ N® du plan HBS:} {order no.fordre no.)
g Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1088.80 Anderungsindex A SAP UC-Material G083500020 i
{costumer part number / No. du plan client) {draw, notiflc. Index { Indica du plan} {SAP UC-material/SAP UC-materialt
Kd.-Auftr.-Nr. 300020786 Lieferschein-Nr. 80704616/000010 Lieferdatum 01/29/2020 Stiickzahl 3,200
{arder no. / No. De commands} {shipping advice no. / Bullatin de livralson} (shipping date { Date de livraisan) {quantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 247575 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Coulee} ({heat code / Repére de Coulee}
Stahlhersteller Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSH Herstellprozess E/VD/CC GieBformat 240X240 Rohmat.-abm. 55 Rund
{stael mill / Aciérrie) {steel grade / Qualité) {process flow [ Proceédd fabrication} {casting dim. / Dimensfon coules} {raw material dim. / Barre dimétre)
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma Umformarad 25
{technical specification / Spécification da livraison} - {delivery condition / Ezat de livraison) {Diamater / diamatre}
Schmelzanalyse icost analysis / Analyse de caulée)
%C %Si %Mn | %P %5 %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000| 0.1200] 1.2200{ 0.0120] 0.0300| 1.2000| 0.0500| 0.1500] 0.1500] 0.0080| 0.0320| 0.0070| 0.0004] 0.0020| 0.0060| 0.0000| 0.0000] 0.001 0\ 0.0000| 0.0011(0.0000]0.0005] 0.0100{ 1.5000| 7.0000
Hartbarkeit (hardenability f valeurs de trempabilits)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.50| o0.00 | 44.70| 0.00 | 43.70| 0.00 | 40.80| 0.00 | 37.40| 0.00 | 356.10] 33.20{ 32.00{ 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 ] 0.00 | 0.00
Fdyn | 0.00 - 0.00 Dl-Wert 0.00
(Dl value / diamatra idéal)
Metallographische Priifungen (metallographical test f Examens métallographiques)
Gefilge FERRIT-PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0 |
{part name / Bésignation pice) tdecarburation / Décarburation} {degree of purity [ Degre de Purete)
KorngroBe Prim. 5 - 8 Sek. 9 - 10
{grain size / grosseur de grain}
Mechanische m&mﬂmﬂ—umﬁnm: {mechanical properties / proptl5tés mécaniquel
RM (N/mm?} Rp0,2{N/mm?} Al%) Z(%) AviJ bei T{(°C} ’
0.00 - 0.00 0.00 % 0.00 0.00 = 0.00 0.00 = 0.00 0.00 = Q.00 0.00
Oberflachenhdrte (surtace hardness / dureté superficie) Kemharte (cora hardness / dureté centre) Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 = 201.0| HB Vorschrift 0.00 u 0.00 Vorschrift 0.60 - 0.00 |
{specification / Spdcification) 0 0 | {spacification / Spégification) {specification / Spécification)
Ergebnis 186.0 - 177.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 1 o.00 - 0.00 | mm
fresult f Résultat) 0 0 {result / Résultat) (result { Résultat}
Datum 01/28/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1°

{date / Date}

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes



wells = Examplar fr Auftraggeber  blanc ~ Exemplairg pour commettant  wit = Exemplaar voor lastgever TIANCO = ESSeMpIAre per COmIMlEng WY = LUPY I U IYIM — LAGI I U U
“Toga = Examplar fur Absender rosa = Examplaire da fexpéditeur rose = Exemplazr voor afzender rosa = Essamplare per mittenta plnk = Copy for sendar tosa = Exemplar for afsender
blau = Excmplar fir, Emplangsr klen =Examplaire du destinatalre blau = Exemplaar voor geadresseerde  hlu = Essemplare per destinalario blue = Copy for consignee  blaa = Exemplar for madiager

grug = Exemplar flr FrachtiGhrer vert = Exemplaire du transporteur groen = Exemplaar voor vervoemdar varde = Essemplare par transportatore  green  Copy far carrier grén = Exemplar for befordrer

1

Absender (Name, Anschoit, Land)

Expédlteur (nom, adresse, pays) INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF N B
r..76237
SEISSENSCHMIDT GmbH ;-Erggﬁ ADTIEOVN?:IURE

Seite 1 von 1
Ca transpant est soumis, nonobstant
toute clause contrairg, & la Con-
venilon relative au contrat de frans-
port Internalional de marchandisas
par route {CMRL

Daimlerstr. 11
D-68840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Diese Beftirderung unterliagt trolz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens fber den
Befbrdenungsvertrag im intematlonalen
StraBengDtarverkehr {CMRL

E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde

est.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comellusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/9 9193-0 - Telefax 0211/6 801544

Les parlles encadrées da lignes grasses
delvent étra remplis par le transportaur

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubrl-
kan miissen vom FrachiiOhrer ausgeflilit warden,
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, 8
sa¢e
TEBS
8582
Egag
-'-:'W—Q.
Nm§

:l-ug_
Juzd
5823
E:Iﬂ
Stoo
SSES
az93
IRl

i

a

<

E

@

i=d

=]

o

5

a

Empfénger (Name, Anschiift, Land)
Destinatalre {nom, adresss, pays)

2

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70028 MODUGNOQ

16

Firma
Schweitzer

P
Frachtfdhrer (Name, Anschrlit, Land)
Transporteur {nom, adresse, paysl}

GmbH & Co.

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

3 Auslieferungsort des Guies
Lla prévy pour la ivralscn de la marchandise

17 Nachtolgenda Frachtfishrer (Name, Anschridt, Land)
Maphilpende p

(noum, adresse, pays)

Ort/Lisu 700268 Modugno

Land/Pays

1T

Ort und Tag der Ubemahme des Gules
Lieu et date de Ia ptisa en chargs ga Ja marchandise

4

Oit/Lieu 58840 Plettenberg

Vatbenalte und Bemerkungen der Frachiiurer
Lend/Pays DE 18 Fidserves &f Gbsawalions fes 1rael'r|sr:f:1'.$lelE!lnesr
Datum/Date 20 N1 2020

Belgsiiigls Dokumente
Documents annexés

5

"

6 Kennzefchen o, Nummem Anzahl der Packstlicke Art der Verpackung g Offiz, Benennung {. d. Beférderung® 1 Statistlknummer 1 Bmiln%ewicht In g 12 Umfang In m?
Marques et ruméros Nombre des calls Mada d'emballage Désignation officielle de transport* No. stalistique Palds brut, kg Cubage m3
%
00806898010 13 DCT300 i ZAHNRAD-2.GANG 87084081 12,748 KG
0080703944 DCT300"" __.--—SCHALTRAD 5.GA§N‘G'\ . 87084091 4,796 KG
= o . ~
0080703954 2 901;300 T ;SC]\-IALTHAP,—?-,GANQ 870840091 1.936 KG
e N i ™
0080704616 & bersoo” A SCHALTRAD|4.GANG ' [ 87084091 4.882 KG
SUMME 25 [ [ L \ vl LS g 24.361 KG
LS . L .
\\ M \",1} 7 ro ; \\ Py
\“\‘ L O S J | 2 Vi
RS - S
\\~-_ R _J/_,,/ e
—_ i
DN Ben, | GolahrzeNelmuster-Nr. | Verp-Grupps d Nl
Numéro U SHLo  {Numéro diatiquetie e?é'ﬁge PP | e e e 1 19 R Coapaaior Monnait e B aaire
Nom d'emballage en tunngls Fracht
UN voltN°g Eyix de transport
J ErmiBlgungen ,
Anwetsungen des Absenders (Zaoll- und sonstige amiiiche Behandlung} Sondervorschrifien Aéductlons
13 Instructions de Fexpéditeur formalités dotraniéres et aulres) Prescriptions parllculléres %&Igghensummﬂ
Zuschlfige
Suppléments
Nsbengebiihren
Fials accassaires
e+
Zu zahlende Gesami-
SummalTotal & pavar

Riickerstattung
Remboursement

Fracmzahlungsanweisungen

14
15

Prescriptien c'affranchissement
Frel
Franco ECA Plettenbarg
Unfrel
Non France
2 Ausgelerigt In am Datum
Etablie 8 i le Date
22 EISSENS L 28 "R
Yol rMIDT GmbH . JCEVutS bon v
58840 RFl-ttenie L. - ] “r ris !
Unterschrift und Slamp%l dlgs‘:' ApseﬁdeDré' : Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers ,ﬁCa S u u . rschrift gg&{ﬁpekes Empféngers
(Sloriathye, attinbie,de-fexpéditeur tSIEnalum at fimbre du transporieur) Ei ju.p ghlimbra du d esﬂnatai?e)
D 5 Angaben s Enyiling dér Entieriong- - = ) TEalilra™
mit Granzilbarg4ngen Paletten-Absender - Expéditeur des paleties Paletten-Empfan - Destinatalre des palettes
vt b i Kein Keln
K} Art Anzah! | Tauseh | Tausch |Art Anzahl | Taugch | Tausch
= Euro-Palette Euro-Palstie
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Variragspartner das Frachtflhrers
27 Amiliches Kemnzalohen Notziast in kg E g des Empfingers/Datum/Unterschrift Bestitlgung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kfz NRTKR 29
e Nl | IR
Anhénger
Benutzte Gen-Nr. ] National [] Bilateral [ EG ] cemt

NI iUeqaBnzue yuqne Jop )8z UsIZIa) 1ap LI 1s) waing uayjuueet tag.

9,p ednolg ‘alanbis,p OrFWNN NING QIPWNN 8IPED [P eub) eig|wap e| g Janbipu| ‘sasnalabuep Ses|PUBLOIEL op SB3 13,
diap, 19WLUNN-I2ISTIWBYRALBIS0 YatUtNN-

VPG Z85aY UOJIBIUSLINYORIGPUOS BRI i PUN | asse(y 2P 2105 ‘spoasBunyueyasagiauunt pun pddnifsBunyae

'HOV SUBP ojR(aeds APUBLUSP J(DA 1/ 18 | SPSSB|I $89 SBSIPUEYIIEN "S|SUUN] UD LUOKILISOI 8P 8p0D o] 18 ebe|equs:

Havy b

TEEg endeyn



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000797 vorn 29.01.2020

seit tiber ... BEMIE

I

Ludwigsburg, 29.01.
Seite 1 von 1

2020

1 Absander { Expaditeur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

2 Empfénger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

BEISEENCCHIMOT SIIEH Diese Befdrderung unterllegl trolz einer ge- Ce franspert est soumis, nonobstant toule

DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlralre, & la Convention relative au

58840 PLETTENBERG Ubereinkommens Gber den Beférderungsvertrag contrat  de  transport  international  des
im intern. StraRengltervarkehr (CMR), marchandises par raute (MR).

Benutzte Gen.-Nr.:

6 Frachtfiihrer / Transparigizr

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwlgsburg

D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsert des Gutes f Kisu prévu pour la livraisen de la marchandisa'

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transportelrs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps
Datum/Data (3,02.2020
4 Ort und ‘Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise
Ot/ Lieu PLETTENBERG
Land/Paye Deutschland Zell ! Temps

Datum/Date  20.01.2020

Vorbehalte und Bamerkungan des FrachifGhrer /
Réserves el observations des transporteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annaxes

g Pos. 4 () ZeicherVNr. 14 AnzahlderlM 4 2 Artder Verpackung 4 3 Bezeichnung das Gules 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No, Marques et numéros Nombra des colis Meode demballage Nalurg de la marchandise Polds, kg cbm
1 80698010 25 COLL Getriebeteile 24.361 73,58
2 80703944
3 80703954
4 80704616
Summe:
Total 24.361,00
25,00 COLLI
16 Anweisungen des Absandars 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilomeler mit Grenzlibergéngen
von bis km
18 Frachtzahfungsamyeisung / Prescription daffranchissement 29 Besondera Vereinbarungen / Cenvantions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfanger
- - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amliches Konnzsichan Rutziestint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahror gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibergan Gut 20-000797empf; Dalum / Dat
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition K& Geschafsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer ¥ COMMERZBANKA
Carl-Benz-Sfrafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intermet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



